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PRECAUTIONS DE L'EMPLOI 

Ce manuel decrit des précautions de sécurité à respecter strictement non seulement afin de protéger 

les personnels à installer, utiliser ou maintenir ce produit égalament les joueurs, les visiteurs, les 

propriétés.  

Pour la raison de sécurité, les signalisations suivantes sont adhérées : 

 

 

 

 

 

 

 

Les signalisations au-dessous sont des recommandations à respecter: 

                                               

 

 

 

 

 

Certaines procédures demandent l'entretien sous le contrôle du personnel qualifié ou spécialisé en 

industrie. Pour effectuer des instructions mentionnées, le personnel qualifié devrait s'occuper des 

occasions:  

 Sinon, il se peut que le choc électrique, le trouble de machine, ou des accidents sérieux 

proviennent.  

 Le remplacement, l'inspection et le maintien de machine, et le dépannage sont à s'occuper 

par le personnel qualifié ou spécialisé en industrie. Ce livret donne des instructions que des 

emplois(travaux) dangereux doivent en particulier être manipulés(traités) par une industrie 

specialit. Qualifié dans - dénoncent l'employé chargé de l'entretien et le spécialiste 

d'industrie est defned comme suit. 

 

Le personnel qualifié chargé de l'entretien 

Des effectifs de service devraient être expériencé en opérations de la machine aux jeux et responsable 

à la domaine d'assembler, d'installataller, d' inspecter, d' entretenir  la machine.  

 

Spécialiste industriel.  

Le spécialiset industriel est obligé de s'investir à l'élaboration, la manufacturation, l'inspection, la 

distraction à l'usage de macine. Il ou elle est obligé d'avoir le degrée de connaissance en électricité et 

l'ingénierie mécanique, également d'entretenir régulièrement et la distraction sur le service de la 

machine.  

 CAUTION 

Le mépris cause le blessure grave et l'endommagement du produit. 

 AVERTISSEMENT  

Le mépris cause le blessure grave. 

  

indique ce que l'on devrait faire attention 

 

ce qui est interdit. 

 

indique des occasions à considérer. 



PRECAUTIONS DE L'EMPLOI 

AVERTISSEMENT 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Assurer de consulter du personnel industriel lors d'installer, déplacer ou transporter ce 

produit. 

 Ce produit ne devrait pas être installé, délivré ou transporté à travers autre que le 

spécialiste industriel.  

 Lors d'installer ce produit, mettre 4 niveaux des pieds uniformément sur le 

plancher et assurer que le produit est installé de manière sable pour la blessure ou 

bien accident.  

 Lors d'installer ce produit, ne pas appliquer la force excessive sur des parties 

mobiles. 

 

Cette machine n'est que pour l'utilisation intérieure. Ne pas installer à 
l'extérieure 

 

  
Ne pas mettre la machine près de la sortie de secours.  
  
É viter les circonstances énumérées le suivant: 
Pluie ou bien humidité. 
La lumiaire solaire directe 
Chaleur reflétée directement du climatisateur ou bien du chauffeur 
Subtance flamable et dangereuse 

 

  
Ne pas metttre de conteneurs tenant des produits chimiques ou l'eau sur ou près de la 
machine. 

 

  
Ne pas mettre d'objet près des trous de ventilation.  
  
Ne pas plier le cordon d'alimentation ni mettre de lourds objets.  
  
Ne joignez jamais ou débranchez le cordon d'alimentation à la main humide.  
  
N'enlevez jamais la puissance en tirant le cordon électrique, utilisez toujours le 
commutateur de puissance. 

 

 

 

 

 

 



PRÉ CAUTIONS D'EMPLOI 

 

AVERTISSEMENT 

 

 

 

 

 

 

Assurez-vous d'utiliser le câblage intérieur dans les exigences de tension indiquées. Il n'est pas 

recommandé de rallonger le câblage. En cas de demander le rallongement de câble, assurer que 

l'exension de câble suit la recommandation d'après le cahier des charges(des spécifications) de 

machine ou plus. N'utilisez jamais le rallongement à la multi-connexion. 

Assurez-vous d'utiliser le cordon d'alimentation attaché  
Ne soyez pas le cordon d'alimentation où les gens(le peuple) marchent par.  
Assurez-vous de moudre ce produit. 

 
N'exercez pas la force excessive en déplaçant la machine  
Pour ventilation appropriée, keet la machine au moins 100 mm (4 ") loin des murs 
Ne changez pas le système liéauxs paramètres de dipswitch. 
 



PRÉ CAUTIONS D'EMPLOI 

 

AVERTISSEMENT 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 

S'il y a une anomalie comme la fumée, la mauvaise odeur ou le bruit anormal étant émis de 

la machine, s'éteindre immédiatement le pouvoir principal commute et déconnecte le 

cordon d'alimentation. 

 L'utilisation de la machine en états abnormaux pourrait aboutir en danger 

d'incendie ou aux accidents. 

En cas d'anomalie 

  
 
 
 
 

Ne pas mettre le câble branchée inexactement ou couvert de la poussière.  
Ni brancher ni débrancher le câble à la main humide.  
Dans la tenue du cordon d'alimentation, suivez les instructions ci-dessous.  

 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

Si le cordon d'alimentation ou la prise de pouvoir(puissance) deviennent endommagés, 

arrêtez d'utiliser la machine immédiatement et vous demander le négociant le plus proche 

de remplacer les parties. 

1. É teignez le connecteur de la puissance principal. 
2. Déconnectez la cordon de la puissance de machine 
3 Contacter au point d'après- vente. 

 N'endommagez pas le cordon 
d'alimentation. 

 Ne pas modifier le câblage. 

 Ne faites pas plier la corde 
powert. 

 Ne tordez pas le cordon 
d'alimentation. 

 Ne chauffez pas le cordon 
d'alimentation. 

 Ne tirez pas le cordon 
d'alimentation 

 Ne pas attacher les cordons 
électriques 

 . O pas sont debout sur le cordon 
d'alimentation. 

 Ne faites pas entre-mettre le 
cordon d'alimentation 

 Ne conduisez pas d'ongle(de 
clou) dans le cordon 
d'alimentation 

 



PRÉ CAUTIONS D'EMPLOI 

AVERTISSEMENT 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

N'utilisez cette machine que des zones industrielles.  

 Utiliser dans une zone résidentielle ou près de la zone résidentielle pourrait 

affecter la réception de signal de radios, de postes de télévision, de téléphones, etc.  

En ouvrant ou fermant la porte vitrée, enirt toujours le verre d'une main et déplacer la 

porte doucement. Si la porte vitrée est ouverte ou fermée négligemment, votre main ou les 

doigts peuvent être pris au piège ou pincés ou le verre peut se briser.  

En déplaçant la machine, ne pas pousser la section en verre. 

Le verre trempé est utilisé mais il peut toujours se briser si appuyé durement. Si les coups 

violents de verre, la blessure personnelle peut arriver à l'acteur(au joueur) ou aux témoins 

Les raisons Fpr de sécurité, ne permettez à aucun de gens followin de jouer au jeu.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Pour éviter la blessure de chutes et la décharge électrique en raison des boissons 

renversées, informer aux joueur de ne pas mettre des objets liquide sur la machine.  

Pour éviter des décharges électriques et des court-circuits, ne permettez pas aux clients de 

mettre la main, des doigts ou la matière étrangère dans les ouvertures de la machine ou de 

la petite ouverture dans notre autour des portes. 

Pour éviter des chutes et la blessure résultant, arrêtez immédiatement le client de s'appuyer 

ou se mettre sur la machine.  

Informer aux gardiens de surveiller des petits enfants.  

Les enfants ne peuvent pas sentir le danger. Permettre à de petits enfants d'arriver près 

d'un joueur qui est plaing le jeu peut aboutir à l'enfant étant heurté, coincé ou frappé. 

 Ceux qui ont la pression haute ou le problème du coeur.  

 Ceux qui sont intoxiqués ou sous l'emprise de la drogue.  

 Femmes enceintes. 

 Ceux qui ne sont pas en bonne santé.  

 Ceux qui ont éprouvé le muscle convulions ou la perte de conscience en 

jouant des jeux vidéo. Etc. 

 Même acteurs(joueurs) qui jamais été défavorablement affecté par 

stimulus léger headdache selon leur condition physique en jouant le jeu 

 Ceux qui ont des problèmes de moelle épinière ou le cou 

 



PRÉ CAUTIONS D'EMPLOI 

AVERTISSEMENT 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

CAUTION 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Assurer d'ééteindre le commutatuer principal de puissance et déconnecter le cordon 
d'alimentation du produit avant d'inspecter ou nettoyer la machine.  

Quand remplacer des parties, assurez-vous d'utiliser les parties au conformément de 
la spécification correcte. N'utilisez jamais des parties d'autres que cette spécification. 
L'ouverture à l'intérieur de la machine sera faite par un spécialiste de machine ou un 
ingénieur qualifié parce qu'il existe le courant ne haute voltage à l'intérieur. 

 

Si le commutateur de pouvoirsous du panneau de service est éteint sans se tourner de 
commutateur de puissance principal de l'unité d'alimentation secteur, quelques 
parties dans les unités restent vivantes. 

 

La poule ouvrant la porte de derrière, être su pour éteindre le pouvoir(la puissance) 
principal commute(change) et déconnecte le cordon d'alimentation du réceptacle  

Abstenez-vous strictement du démontage et la réparation des parties qui ne sont pas 
indiquées dans ce manu, aussi bien que des fixations et la réorganisation. 

 

Pour pencher le jeu achine, essuyez-le avec un tissu doux refroidi dans un détergent 
neutre. 

 L'utilisation de plus mince d'autre solvant organique ou l'alcool peut 
décomposer le matériel(la matière).  

 Le choc électrique ou l'échec d'équipement pourraient être causés par l'eau 
transpersée à l'intérieur de la machine. 

 

 

 

Les composants en jeu sont sensibles aux vibrations et l'impact. Le soin devrait être fait en 

déplaçant et transportant la machine de jeu. Soyez ne pas laisser la machine pencher. Avant le 

déplacement de machine, assurez-vous d'éteindre le commutateur de puissance principal et 

déconnecter le cordon d'alimentation et enlever le cordon d'alimentation de la machine. 

Avant que le déplacement ne prenne la machine, du levelers et le déplace sur les roulettes.  

É vitez la force excessive en déplaçant la machine.  

 En montant, inspectant, maintainin, déplaçant ou transportant ce produit, suit les 

procédures et les instructions exposées dans ce manuel et exécute un tel travail sans 

risque. 

 N'installezpas, manipulezinspectez, maintin, le mouvement ou trnasport ce produit 

sous l'équivalent de conditions de la condition d'avertissement ou avertissez indiqué 

dans ce manuel. 

 Si un nouveau propriétaire doit avoir ce produit comme un reculte aftransfer, 

s'assurer etc donnent ce manuel au nouveau propriétaire. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

Le remplacement de parties, des inspections de maintien et le diagnostic des pannes devraient être 

effectués par le personnel de maintien de site ou d'autres professionnels qualifiés. Le manuel inclut 

des directions pour les procédures potentiellement dangereuses qui devraient seulement être 

effectuées par des professionnels avec la connaissance spécialisée appropriée.  

Le site mantenance le personnel ou d'autres professionnels qualifiés mentionnés dans ce Manuel est 

défini comme suit : 

 

Personel d'entretien : 

Des personnels en expérience sur l'entretien de l'équipement d'amusement, des distributeurs 

automatiques, dans la surveillance du propriétaire / l'opérateur de ce produit entretiennent les  

machines dans l'amusement des facilités en effectuant les procédures régulières comme l'assemblée, 

des inspections de l'entretien et le remplacement des unités / parties consommables.  

 

Des activités à être effectuées par le personnel del'entretien de site : 

É quipement d'amusement / assemblée de distributeurs automatiques, inspection de  l'entretien, le 

remplacement d'unités / parties consommables. 

 

D'autres Personnes professionelles:  

Personnes employées par amusement equipement fabricants, ou impliqué dans design(conception), production, testant 

ou maintien(maintenance) d'équipement d'amusement. L'individu devrait avoir ou terminé ses études à l'école 

technique ou tient des qualifications semblables dans l'électronique / électrique/ ingénierie électronique. 

 

Actiities pour être porté ou par d'autres professionnels qualifiés:  

L'équipement d'amusement/l'assemblée de distributeur automatique, réparez/l'ajustement 

d'électrique/electonic/mechenical des parties. 

Définition de personnel d'entretien ou autre indivduels qualifiés 

Avertissement 

L'entretien et le maintien(la maintenance) workof le contenu en ceci exposé devraient être 

exécutés par le SEVICEMAN stipulé selon la Norme(le Standard) IEC. Ceux qui n'ont pas 

l'expertise technique et la connaissance d'autre que le personnel de service ne sont pas autorisés 

à exécuter le travail en ceci exposé. En effectuant le travail par tel non - le personnel technique 

peut causer les accidents graves qui peuvent la vie en dager. 

 













































































































































QUANTITY METERIAL

1 1 EA  Silk screen

2 1 EA  Silk screen

3 1 EA LIGHTING Sheet

4 1 EA  Silk screen

5 1 EA  Silk screen

6 1 EA LIGHTING SHEET

7 1 EA LIGHTING SHEET

8 1 EA LIGHTING SHEET

9 1 EA LIGHTING SHEET

NAME

COCOBOWL

2021.10.14 COCO BOWL

BONUS FND COVER
ACRYL (IT)

ACOC0A&S001

TOP BILLBOARD COVER
ACRYL (IT)

ACOC0A&S002

ACOC0A&S003

BALL BASKET BOX
COVER ACRYL(IT)

ACOC0A&S005

TOP BILLBOARD ACRYL
(IT)

BALL GAME PLAY
PANEL SHEET

MCOC0SHE021

CDDE NO.

ACOC0A&S004

BALL DROP FRONT
ACRYL-L SHEET (IT)

MCOC0SHE001

BALL DROP FRONT
ACRYL-R SHEET (IT)

MCOC0SHE002

BALL BASKET MAIN
ACRYL

IMAGE

ㅡ70ㅡ                                       A4(210*297)

SPEAKER BOX COVER
ACRYL SHEET (IT)

MCOC0SHE004



QUANTITY METERIAL

10 1 EA SHEET Silk screen

11 1 EA SHEET Silk screen

12 1 EA SHEET Silk screen

13 1 EA SHEET Silk screen

14 1 EA SHEET Silk screen

15 1 EA SHEET Silk screen

16 1 EA SHEET Silk screen

17 1 EA SHEET Silk screen

18 1 EA SHEET Silk screen

19 1 EA SHEET Silk screen

FRONT CASE SIDE
SHEET R

MCOC0SHE010

BILL COVER SHEET

MCOC0SHE009

FRONT DOOR SHEET

MCOC0SHE014

MCOC0SHE013

MCOC0SHE012

TICKET DOOR SHEET

MAIN CABINET SIDE
TOP SHEET R

MCOC0SHE006

MCOC0SHE011FRONT CASE SHEET

NAME CDDE NO.

MAIN CABINET SIDE
TOP SHEET L

MCOC0SHE005

FRONT CASE SIDE
SHEET L

MAIN CABINET SIDE
LOW SHEET L

MCOC0SHE007

MAIN CABINET SIDE
LOW SHEET R

MCOC0SHE008

IMAGE

ㅡ71ㅡ                                       A4(210*297)



QUANTITY METERIAL

20 1 EA SHEET Silk screen

21 1 EA SHEET Silk screen

22 1 EA SHEET Silk screen

23 1 EA SHEET Silk screen

24 1 EA SHEET Silk screen

25 1 EA LIGHTING SHEET

26 1 EA SHEET Silk screen

27 1 EA SHEET Silk screen

28
1 EA

(Option)
LIGHTING SHEET

29
1 EA

(Option)
LIGHTING SHEET

30
1 EA

(Option)
LIGHTING SHEET

31
1 EA

(Default)
LIGHTING SHEET

32
1 EA

(Option)
LIGHTING SHEET

MCOC0SHE003

MCOC0SHE024

MCOC0SHE025

MCOC0SHE015COIN PLUS BKT SHEET

MCOC0SHE017

LOWER & TOP SIDE
FIXED BKT SHEET RL

MCOC0SHE018

SCORE CHART
SHEET(P1)

SCORE CHART
SHEET(P2)

SCORE CHART
SHEET(P3)

SCORE CHART
SHEET(P4)

MCOC0SHE016

MCOC0SHE026

MCOC0SHE027

BUTTON BOX COVER
ACRYL SHEET (IT)

MCOC0SHE020

BALL LOWER COLLECT
BKT SHEET

MCOC0SHE022

ㅡ72ㅡ                                       A4(210*297)

IMAGE NAME CDDE NO.

LOWER & TOP SIDE
FIXED BKT SHEET LL

LOWER & TOP SIDE
FIXED BKT SHEET LR

LOWER & TOP SIDE
FIXED BKT SHEET RR

CARD SWIPE SHEET MCOC0SHE023

MCOC0SHE019

SCORE CHART
SHEET(P5 / P6/ P7)



QUANTITY METERIAL

33 1 EA
ACRYL

+
SHEET Silk screen

34 1 EA SHEET Silk screen

35 2 EA SHEET Silk screen

36 2 EA SHEET Silk screen

37 3 EA SHEET Silk screen

38 1 EA SHEET Silk screen

39 1 EA SHEET Silk screen

40 1 EA SHEET Silk screen

MKOM0SSH006

MKOM0SSH018

MKOM0SSH044

CAUTION FINGER
SHEET

WARNING HIGH
VOLTAGE SHEET

CAUTION FUSE 5A-
125V SHEET

WARNING MOVE BY
NARROW SHEET

MKOM0SSH033

MKOM0SSH004

WARNING HIGH
VOLTAGE SHEET

MKOM0SSH001

ONLY SERVICE
PERSONNEL SHEET

CONTROL PANEL SHEET

MKOM0SSH003

CDDE NO.

REAR TOP CABINET
FRONT COVER ACRYL

ACOC0A&S006

ㅡ73ㅡ                                       A4(210*297)

IMAGE NAME
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